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fogadtatnak el. 

Nyomorúság. 
Debreczen, decz. 16, 

Elszomorodva halljuk a leverő hirt, hogy 
a kis Ugocsa vármegyében nagy a nyomorúság. 

így tél felé, hol innen, hol onnan, de vala
honnan okvetlenül felhangzik az ily panasz, és 
szinte megszokottá lesz Hiszen, szó sincs róla? 
szegény ember és nyomorúság mindig volt a 
földön s nem nagy jóslási tehetség kell hozzá, 
ha ugy mondjuk, hogy a jövőben is lesz. 

De mégis megdöbben az ember szive, ha 
a nyomorúságot hallja. Pedig hát a nagy váro
sokban sok helyen van állandó tanyája s nagyon 
sok szomorú kép tárulna az elé, a kinek kedve 
volna ilyeneket keresni. 

A társadalom most már meg se mozdul, 
ha nagy nyomorúságról van szó. íme, itt D e b -
r e c z e n b e n , a mi elég gazdag, elég jólétnek 
Örvendő városunk még ma sem nyitotta meg a 
népkonyhát! 

Egy vármegye szegényeirőt pedig sokkal 
nehezebb gondoskodni s nem túlozzuk a dolgot, 
ha azt mondjuk, hogy nem csak Ugocsában van 
ilyen baj, ilyen nyomorúság, hanem általában 
az összes felvidéken, a hol bizony igen nehéz a 
megélhetés és épen ebben rejlik magyarázata, 
hogy oly sokan keresnek oltalmat a kincses 
Amerikában. 

Se szeri se száma már a kivándoroltaknak, 
de ezeknek nagy része nem örökre hagyja el az 
édes hazát, hanem csak annyi időre, a mennyi 
alatt annyi pénzt tud takarítani, hogy vissza 
térve a honi földre, itt telket vehessen. 

. D e a legtöbb szegény embert sok minden 
köti az itthonhoz és nem keresheti boldogulá
sát az idegen országban tul a tengereken. Ezek
ről is gondoskodni kell, ezeknek kenyeret kell 
a kezébe adni, hogy ne pusztuljanak el. 

Az intézőknek megkell érteni, hogy a nép 
sorsa az ő kezükben van s a társadalom is ve
gye figyelmébe, hogy szent kötelessége segitni 
a szerencsétleneken. 

Ideje már, hogy nagyszabású, általános 
mozgalom induljon meg egész hazaszerte a 
nép Ínségének nem megszüntetésére, de lehető 
mérséklésére. 

Nem nehéz ezt létesíteni, csak akarat kel
lene' éhez is, mint minden egyébhez, de hát 
nekünk magyaroknak nagy hibánk, hogy egy-
egy eszméért hamar fellángolunk, de még hama
rabb le is lohadunk. 

íme, a múlatás hivatalos ideje is küszöbön 
van s mégis ugy kell tapasztalni, hogy á jóté
kony czélú vigaimak nagyon gyéren mutatkoz
nak, a minek az az oka, hogy mindenki érzi a 
nagy szükséget. 

Drága a lakás, az élelem, a ruházat, drága 
minden, de elő keli teremteni a szükségleteket. 

És beszlik, hogy pálinkára, borra van 
pénze a népnek !Hja, kell valami, a mi mindent 
pótoljon s a szesz legalább a fájó gondolatokat 
elaltatja, ha egy időre is. 

A népuek munkát kell adni. A többi pedig 
tudjon élvezetében határt tartani. 

A társadalom pedig ne feledkezzék el 
emberbaráti kötelességeiről s akkor sok sze
gény ember„tele nem jejz örömtelen és vigasz
talan. 

58-
Szédületes gyorsasággal rohan az idő. 
lene, ide s tova a század utolsó éve derül fels 

a mi lapunk belép élete 58-ik évébe. 
Páratlanul áll e tény a magyar vidéki hírláp 

irodalomban és végtelenül boldognak érezzük ma
gunkat, hogy e tényt a mi lapunkról jegyezhetjük 
föl. — Az ember, a ki ennyit él, már élte alkonya 

felé hajlik 8 irae a mi lapunk, erejének teljében ké
szül a jövő század elé. 

Pedig milyen zivataros időket élt lapunk a kö
zel hat évtized alatt. 

A jó közönség e hosszú idő alatt soha nem 
fordult el lapunktól, sőt hathatósan felkarolta ügyeit 
s nem vonta meg tőle jóakaratú, buzgó támogatását. 

Igyekeztünk is mindig oly lapot adni a közön
ség kezébe, a mely a— körülmények közt teljesen a 
köz és helyi érdeket szolgálja szerény érvvel, de 
buzgón, hiven és odaadóan. 

Nem dicsekedünk se sikereinkkel, a miket ki
vívtunk. Nem büszkélkedünk azon országos hirü je 
lesekkel, kik lapunkban erősödtek és izmosodtak, 
mi megyünk az ismert csapásu utón. 

Ugyan miért Ígérnénk a jövőre sokat, meré
szet. Maradunk a mi voltunk. A mi közönségünk ér
dekeinek hiv szolgái s a midőn lapunk az 1900-dik 
évvel fenállása 58-dik évébe lép, csak arra kérjük 
a t. közönséget, hogy maradjon tovább is a mi jó
akaró barátunk. 

Azon fogunk teljes erőnkből igyekezni, hogy 
azt kellően kiérdemeljük. 

Karczolatok. 
— Innen-onnan, mindenünnen. — 

Tél van. 
A szó legszorosabb értelmében, olyan, a mi

nőre azok a bizonyos legöregebb emberek se igen 
emlékeznek. 

Persze, hogy volt ennél küiömb legény, azaz 
tél is, de hát mindég az a legderekabb, a melyik 
jelen van. 

No de akármilyen legény is ő kelme, szemébe 
kell nézni s ő szépen — lejárja önmagát. 

* 

Csengett, bongott a szánkó erősen. 
Siettek is a kedvelói felhasználni a jó alkal

mat, mert tudvalevőleg a hó olyan, mint az asszonyi 
hűség. 

Valami hamar — kámforrá változik. 

A kvóta emelésről beszélnek az országban. 
Az igaz, hogy nem a legkellemesebb ajándék 

lesz ez karácsonyra, de hát bele lehet ebbe is nyu
godni. 

Egy emberre esik 15 erős krajczár. E miatt 
bizony kár boszankodni. 

De beszélni k e l l ellene. Mert a magyar 
embernek szüksége van erre—egészségi tekintetből. 

Városatya választás volt e héten városunban. 
Alkotmányos számban volt szükség reájok. 48. 
He is jutott, de ki is maradt elég 48-as jelölt. 

* 

A választás csendes, nagyon csendes volt. 
Nem volt k o r t e s t a n y a sehol, már pedig 

ha a túri vásár se ér sátor nélkül semmit, akkor a 
választás kortestanya nélkül, ha lehet, még keve
sebbet ér. 

* 
Sok ember szeretett volna bejutni a városi 

atyák díszes seregébe. 
Állítólag olyanok is, a kik a betű ismeretek

kel hadi lábon állanak. 
Kell is oda betű ismeret 1 
Bégi dolog, hogy a betű — öl. 

9 

A boldog uj év kivánatokat meg lehet váltani 
a népkonyha javára. 

Hát igen. A kivánatokat meg lehet váltani, de 
a — borravalót nem. 

Nehezen nyílik meg nálunk a népkonyha. Pe
dig bizony sok szegény ember áhitja már azt a bi
zonyos meleg kanalat. 

De nem meri senki se — nyújtani 1 
. . . . . . . * 

A szegény gyermekek felruházása is nagyon 
gyéren megy. 

Hát bizony a mai világban a jó szivü embe
reknek maguknak is nehéz ruházkodni. 

A gazdagok meg — udvariasak. 
Nem avatkoznak a — más dolgába. 

* 

Pedig milyen szépen megköszönik a legkissebb 
adományt is a lapokban. 

És minő hamar lehet valaki hires, újságban 
feldicsérik, csak vegyen egy toloncznak két krajezá-
rért z s e m 1 y é 11 

TÁRCZA. 

Bánatos dalok. 
i. 

Csillag utcza jaj!—de setét. 
Ha egy árva csillag sem ég. 
A mióta fáj a szivem, 
Gyászba borult nekem minden, 
De meg is vert a jó Isten. 

Megalkuszom véled, bánat! 
Csald el tőlem a babámat, 
$ a szerelmét lopd el tőle, 
8 temesd el a temetőbe, 
Hogy mást ne szeressen — ő se. 

II. 
őszi rózsahervadoz egy sírhalmon, 
Nincs senái hej l— ki m könyet hullasson. 
Mért is a köny a hervadó virágra. 
XJgy se tudja: miért hervad, mi bántja ? 

Csöndes éjjel megzörgetik ablakom, 
Mikor épen fájó szivem altatom. 
Találgatom: h háborgat, kijár ott? 
.. .Ha ő volna, a ki megcsalt, kijátszott?!. 

A. R ó z a . 

Száz fiatal ember, 
(Válasz Böskének.) 
I r ta : Hozzáértő. 

Hol volt, hol nem volt, az óperencziás tengeren 
is tul, még a Tiszán is tul, a honti hegyek lábánál 
,egy faluban, volt egy leánv, ugy hívták, hogy: Böske. 

Ez a Böske, egy őszélői napos délután kisétált 
az..erdőbe kései vadvirágot szedni. A mint a fák kö
zött, a hervadt levelek tömkelegében bolyongana, egy 
kidőlt juharfa törzsén ülve talált egy síró leányt, az 
Erzsikét. Ez az Erzsike ugy nézett ki épen, mint az 
erdő tündére, a ki lemenekült az Olympuáról, mert 
nem kedvére tánczoltatták meg az isten úrfiak a 

farsangon. Szomorú volt nagyon és mint mondám, 
hulltak a könyei. 

— Miért sírsz Erzsike? —szólítja meg Böske. 
— Hogyne sirnék! -felel Erzsike, parányi 

kezeibe temetve arczát, hogy elfödött szemeivel 
sötétebbnek lássa a valóságot, — képzeld Böske, 
megsértett egy fiatul ember, a ki huszonhét éves és 
parthieképes. . . . 

Böske kezéből kihullott a kétszem bonbon 
czukor a nagy csodálkozás miatt. 

— A huszonhét évest még értem, de a partbie 
képest már nem értem. Édes Er/sikém magyarázd 
meg nekem milyen az? 

— Mintha nem tudnád 1 — mosolyodott el a 
siró leány. — majd megtudod, ha férjhez mégy. 

— Csak akkor?! 
— Igen. Fájdalom. Mi uők nem vagyunk még 

emanczipáltak, hogy a férfiak vagyoni helyzetét ku
tassuk. Sok férfinál nincs is mit keresni . . . .mégis 
szeretjeik. 

4-Nono nem mindig. Sokszor. Gyakran. De 
mi még nem vagyunk eladó leányok, nem illik fér
fiakról Deszélni. És mivel sértett meg az a huszon
hét ével parthieképes fiatalember ? Visszaküldte a 
jegygyütndet ? Megcsókolt ? 

Er|sike tagadólag intett. 
alán Vásoth Líviusz kiadta költeményeit 

s nem fieked ajánlotta? Ez még szerencse rád 
nézve, márt az aranyos Tóth Béla a Pesti Hirlapban 
azóta nem fogad el yidéki elme termékeket, a mióta 
Vásofh Livius vele akarta megbiráltatoi irka-firkáit. 
Tudtam éniÉrzsike, hogy Livius nem igazán szeret, 
akkor jó verseket irt volna, miot egy Petőfi. 

Erzsike erre is csak fejét rázta. 
— Szólj hát, mert én nem birom kitalálni, 

hogy egy leányt mivel sérthet meg egy fiatal ember. 
Erzsiké; levette szemeiről kacsóit. Arczán a 

gyűlölet sziníjenyomata tükröződött. 
— Avval sértett meg, hogy nem válaszolt a 

levelemre, a nyomorult! 
És mintha az elhalaváoyitó izgalom szárnya

kat növelt volnfe kecses alakjára, angyal szárnyakat 
fölrebbent a juharfa törzséről s a keblén volt vad
virágokat letéplesve szálanként eldobálta. 

— Ilyen $ lovagia^sága.. .a müvoltsége.. .a 
j e l l eme , . . . S binden összetépett virág egy-egy 

megvetett lelkitulajdonságát jelképezte a fiatal 
embernek. 

Borzasztó is az! Nem válaszolni egy szép 
leány levelére. Olyan bűn, mely pokolra juttatja a 
nem partbie képes fiatal embereket is. 

— Miért nincs olyan hatalmam, mint a búrok
nak, — tépelődött elbusultan Erzsike, a szenvedett 
sértés gyötrelmeit ujolag átérezve, oh mint örülne 
szivem, ha lábam előtt látnám azt az angolhideg 
fiatalembert bocsánatért könyörögve... De mert 
messze van, nem tudhat lábam elé omlani, még ha 
akarna i s . . . . 

Böske ezalatt egész másformán gondolta ki a 
bosszúállást. Nagyon meggondolva a következmé
nyeket, szólott igy: 

— Édes jó barátnőm, számold meg csak az 
ujjacskáidon, van-e száz fiatal ember a mi falunkban. 

Erzsike hamarosan tizszer számolt ujjacskáin 
s kerek száz fiatal ember került össze. Pedig Vásoth 
Liviuszt nem is forgatta az ujján. 

— Van száz fiatal ember a mi falunkban! — 
koastatálta az eredményt s felmutatta merev ujjacs-
káit Erzsike, mint egy-egy megdönthetetlen érvet. 

— Máshol fele sincs. A mi falunk e tekintet
ben is Eldorádó, mondta Böske, szép szemeit a bor
zalmasjövő kópén felejtve, mienk a diadal Erzsike. 
A tervem, ez, figyelj. Felveszem a mesebeli tündér
leány alakját s ezen száz fiatal emberhez elmegyek, 
felbujtom őket, hogy sértődön bosszút álljanak, 
vagy egyenként vagy összesen. 

Legelőször Apró Bandit kereste fel Böske. 
Bandi akkor jött haza az iskolából. 

— Tisztelt úr, zengett a Böske olvatag hangja 
a Bandi fülébe, a mit a tanító ur az elébb húzgált 
meg,—én a mesebeli lündér leány, azon szíves
ségre kérem uraságodat, miszerint méltóztassék 
bosszút állani egy fiatal emberen, a ki az én kedves 
barátnőmet nagyon megsértette! 

Bandi letette a táskáját és a kalapját nem 
tette le. Rögvest kenyeret kért a mamájától s maj
szolt. De kis vártatva azért rendelkezésére állott a 
tündérleánynak. ! 

— Bosszút állok a sértőn, becsületemre mon-1 

dom, nagysádkám. Hanem tessék elébb informálni 
az ügyről, hogy milyen stádiumban van az. Párba-! 

józni kell? Kérem állok elébe. S ki légyen az ellen
felem ? 

Böske, hogy a Bandi gavalléros hevületét még 
éleazsze, megnevezte a sértőt, mint a ki még de -
dóba járó fiatal ember Nem jól számított, mert a 
harmadik elemibe járó Bandi szivében a megsértett 
önérzet sustorékolt. 

— Mit gondol rólam a kisasszony?! Egy de-
dóba járó fiatal emberrel csak nem fogok párba
jozni! Lovagiasságom nem enged leereszkedni ilyen 
ellenfélhez!! Kigolyóznának az iskolából. 

Böske belátta, hogy Bandi a kor színvonalán 
áll. Másik fiatal emberhez kopogtatott hát be. Szyn-
takszisz Károlyka a latint magolta e magas vizit al
kalmával, mint már műveltebb szellemi lényhez il
lik : fölkelt a rozoga asztal mellől, könyveit az ágy 
alá dobálta s szegletesen hajlongva fogadta a tün
dér leányt. 

— Minek köszönhetem e nem remélt szeren
csét, hogy a vakáczióban el méltóztatott fáradni 
szerény diák lakomba, kedves kisasszony ? Talán a 
múzsa tetszik lenni ? ? 

Böske ennyi finomság láttára biztosra vette 
diadalát. Mégis tűnődött, vájjon a maga valóságá
ban nevezze-e meg azt a kérdéses fiatal embert, 
mert jól tudta, hogy Károlyka nagyon fél az égzen-
géstől. Ez mindenesetre nyomós ok a bátorság mér
legelésénél. Ugy nevezte hát meg a sértő fiatal em
bert, mint végzett elemistát. Nosza több se kellett 
a Károlykának, leforrázva szedte elő eldobált 
könyveit. 

— Nagysád, — tört ki lényéből a klaszszikus 
korból nyelvére ragadt körmöfont elmééi, — egy 
szekundát, szivesebben elvállalok, mint ajánlatát. 
Még ha gymnásista volna az a sértő fiatal ember! 
De egy végzett elemistával csak nem mérem össze 
kardomat 1! Adieau ! 

Böske belátta, hogy a Károlyka gondolkozás 
módja méltó a XX-ik szádadhoz. Csüggedten ke
reste fel Haddijas Olivért, a falu fodroshaju segéd
jegyzőjét. Olivér rédiát irányított épen egy helybeli 
adómentes ház tulajdonosára. A szép tündér leány 
láttára zsebre gyűrte a rédiát s a fodroshaját felbor
zolta ugy, hogy a tintafoltok kivillantak a kondor 
fürtök közül. 



DEBBÉCZEN-HÁGYVÁIUM ÉRTESÍTŐ, 

bogy »z*egyesületí tagok a kölcsönsegélyző egyletek 
mintájára havi takarék betéteket is íétesiihötnek. 
Végül tervbe van véve a tisztviselők és honorátio-
rok,körében temetkezési egyesület.Alakítása is stb. 
Szóval minden m»g van téve arra nézve, bogy ezen 
egyesület virágzásnak induljon, melynek a helybeli 
tisztviselők nagy számát tekintve — legalább is 
1000tagjának ieüni kellene! 

— S z o b o r x n e g á l d á s . Igen szép, a szivet 
Istenhez emelő ünneplésnek volt szintere a debre 

Egy zsemlye és — hires lehet*bárki) 
No már e dicsőségnél csak a sós perecz az -~ 

olcsóbb. 

Egy valaki is nagy dologra határozta el magát. 
Talált az országúton egy zsák — paszulyí. 
Kitétette a lapba. Hogy tulajdonosa ő nála 

keresse. 
De meg is fenyegeti. 
Azzal, hogy ha három nap alatt el nem viteti ezeni Svetits-intézef kicsiny kápolnája. Ekkor ál-

az illető, hát a népkonyhának fogja — ajándékozni,'dotta meg W o l a f k a Nándor püspök a kápolna 
Bégi dolog! Hogy az adakozások már rémsé-,k é t uj,-díszes szobrát, melyek közül egyik Máriát, 

g e s e n jókedvűek a másik Józsefet ábrázolja. A két szobrot városunk 
n , . •', j 'u ^ ^ .. i , • •• előkelő kőiéiben jól iámért R e v i c z k y Józsefné 
Csak is jókedvébe tehet valaki ilyen nagy s z ü l > p 0 I l g r a c z i r m a grófnő ajándékozta a zár

áldozatot, dának, hálaadásul Istennek ama csodával hitáros 
* jóságáért, melylyel az ajándékozót hosszas, súlyos 

Jó idő jár Komjáthy színigazgatóra is. 'betegségéből felgyógyította. Az ünnepies szeitar-
A közönség tódul a színházba s ép ezért néha ***on, mely este 6 órakor kezdődött jelen volt a 

. , . , L. , , , *, jotevo grofno is. A megaldas után Wo 1 af k a Nan 
aztán olyan darabokat is adnak, a melyikre ne men- j d o r p ü s p ö k r ö v i d > d e h a t á s o s b e s z é d e t m0ndott, 
jen közönség. 

jótékonyságát ezek is igénybe vehetik. Továbbá, tárnok: H^nu Dezső. Ellenőrök: Szűcs István, 

Unalmas mindég — telt háznak játszani. 
melyben az adakozónak köszönetet mondván, Isten

iben való bizalomra buzdította. Majd litániát tartott 
Az egész zzertartás hatását fokozták a benlnkó nö-

rT . , , vendékek szép énekszámai, melyeket harmónium 
Hogy a sok száz meg száz jó magyar darab |kisérettel adtak elő. 

közzül mért vétette elő Komjáthy a H i t v e 81 ? azt 
emberi elme meg uem foghaíja. 

De mikor valamit — adni kell! 

— F e l h í v á s ; Debreczen szab. kir. varos 
közönségéhezi Azon nemes eszme, mely sok sze
gény szűkölködő és éhező család meleg, jó étellé 

| való ellátását tűzte ki feladatául, a küszöbön levő 
Pusztítják a városból a hely nélküli konyha zord, hideg időben, arra a határozatra késztette a 

városi tanácsot, hogy az általa nngy áldozattal lé 
ti-sitett városi népkonyha czéljaira, illetve ennek le-

egymást hetőleg huzamosabb időn keresztül leendő fentar 
teremt- tására: az újévi üdvözletek megváltását, ily váltsáy 

jegyeknek a város lakosságn közötti széthordatása 
igazság, által — eszközöltetni fogja. — Bizva a város áldó 

zatkész lakosságában, mely még sohasem zárkózott 
el, ha a szűkölködők Ínségének enyhítéséről voit 
szó — azon felhívással fordul a Tanács, a város ko-

Jzönségéhez, hogy akihordandó újévi váltság-jegyek 
bői minél többet megtartani s az azokért járó ösz 

Uj v á r o s a t y á k . A városi törvényható- szegeket, az elárusitással megbízott rendőr-köze 

tündéreket, a faczér kaszérfrájlákat. 
Azt, mondják azért, — mert szeretkeznek. 
Lám! az irás azt moudja, szeressétek 

s ha ezt gyakorolja egy jóképű szoknyás 
meny, hát — kizsuppolják 

Ugyan hol van hát az a bizonyos 
ha az „irás"-ban nincs! 

H Í R E K . 

sági bizottságba 48 tagot választottak e hó 14-én, 
A függetlenségi párt négy kerületbe vitte be a maga 
jelölteit. — Uj városatyák: Dr. Ben e d e k János 
ügyvéd, Dr. K e n é z y Gyula orvos, F e r e nczy 
Gyula tanár, S í m on István'tanító, Dr. I r i n y i 
István ügyvéd és R i c k 1 Antal birtokos. A többiek 
a régiek maradtak. 

— A v a s u t a s o k . Hegedűs Sándor miniszter 
elrendelte, hogy a -vasúti hivatalnokok ezentúl va
sárnap ne menjenek fel a hivatalba. Tehát a mun
kaszünetet kiterjesztette a poros akták kezelőire is. 

— L e l k é s z b e i g t a t á s . A megalakulandó 
g. katb. egyház lelkészét P a p p Jánost holnap fog
ják állásába beiktatni a r. kath. templomban. 

— A d e b r e c z e n i t i s z t v i s e l ő k ö n s e 
g é l y z ő e g y l e t é n e k i g a z g a t ó s á g a folyó hó 
6-án d. u. ütést tartott, á melyen folyó ügyeken, 
kölcsönök és segélyezéseken kivül az alapszabályok 
már régebben elhatározott módosítása tárgyaltatott. 
A módosított alapszabályok a folyó hó 17 én d. e. 
10 órakor a jogász- és tisztviselői kör helyiségében 
tartandó rendkivüli közgyűlés elé terjesztetnek, hol 
igen kívánatos, hogy az egyesület tagjai lehetőleg 
teljes számban jelenjenek meg, nehogy a tagok rész
vétlensége miatt ezen fontos ügy halasztást szen
vedjen. Az uj alapszabály tervezetben egyik legfon
tosabb változtatás az, hogy jövőre az egyesület tag
jai sorába az orvosok, ügyvédek, mérnökök, okleve-
veles gazdák, gyógyszerészek, erdészek, bányászok 
és állatorvosok is felvétetnek s igy az egyesület 

— Réd át méltóztatik parancsolni aranyos 
angyal!—ömlengett a falu segéd peunáj i, miköz
ben a saját névjegyét lopta a Böske kezébe. 

— Pontosabb ügy vezérlett engem önhöz, 
ttsztelt Olivér ur. Egy vett sértésért óhajtok elég
tételt adatni s önt szemeltem ki lovagoltunk* A 
a sértő egy — gi-iinázisti kar e vele megverekedni? 

Olivér rövid utón visszanyerte előbbi hivata
los tekintélyét e szavakra. Mérgesen kikapta egy 
ott három nap óta ácsorgó szűrös atyafi kezéből az 
adóköiiyvüt s legjobb lelki ismerettel rá tám idt, 
hogy minek rueti az adój it addig, mig nem e^zek-
válják. Törvény szerint a végrehajtónak is élni kell. 
Azután Böske felé fordulva, ilyeuformáu ejtette ki 
véleményes határozatát : 

— Egy gimnazista még nem ember. Én pedig 
hivatalnok vagyok. Keressen olyan adó tárgyat, a ki 
elégtételt fog adni, én nem leszek olyan balek ! . . . . 

Böske alig várta, hogy elmeneküljön e pipa
füsttel pingált teremből. Sietve távozott. Az utón a 
pápista templom mellett Mass/.a Móriczot, egy pesti 
ozég itteni bitományosát látta elmenni. 

— Jó napot, Maszsza ur, álljon meg egy 
perezre. Fgy kényes ügyet nkarok önre bizoi. 

Massza ur azért bizományos, hogy megálljon, 
egyidejűleg az esze is megállott, hogy ugyan miféle 
kényes ügyet Dizhat rá ez a szép leányzó. 

— Egy barátnőmet nagyon megsértett egy jo
gász, — magyarázta Böske a kényes ügy mibenlé
tét, — vegyen elégtételt a jogászon, oh aram, kezei
met összetéve kérem. (A Böske reménye, — mit a 
száz fiatalemberbe vetett, — már ekkora nagyon 
megfogyatkozott) 

Massza Móricz igy állította össze a kiadás és 
bevétel mérlegét bizományos észjárása szerint: 

— Az ögy khumuly, ezért számithok ütvén 
flórent, a miért phedig jugász az a bizonyos: ha 
esetleg fel is khunczul, megérdemlek 200 flórest ; 
azért phedig, bogy még soha sem phárbajuztam ma
gamat, elkünyveiek 300 pengőt. Hát a khisasszony 
mennyit reszkíroz ? ! . . • 
" Mily banális lovagiasság. Eh ! Csak csöndes 
részvétet érdemel Massza ur már életében. Igy gon 
dolkozott Böske, a .száz öatal emberbe vetett remé
nye rombadőltét előre látva. Még bátra van 96 Don 

geknek átadni, esetleg a rendőrfökapitányságboz el
juttatni szijeskedjék. -^ Debreczen, 1899. deezem 
ber 11-én. — A városi tanács. 

— G y á s z h í r . A következő gyászjelentés 
küldetett be hozzánk: Markovits Károly ugy maga, 
mint alantirt rokonság nevében szomorodott szívvel 
tudatja, hogy neje M a r k o v i t s Károlyné szül. 
Csillag Irén 1899. év d^czember hó 11-ik napján, 
életének 38-ik évében, hosszas szenvedés után el
hunyt. A megboldogultnak hűlt tetemei e hó 13-ik 
napján délelőtt 10 órakor, a Széchényi-utcza 37. sz. 
háztól nz izr. sírkertben tétettek örök nyugalomra, 
özv. Markovits Emlnié, mint anyós. MarkovicsRózsa, 
Markovits Ilona, mint gyermekek. Csillag Teréz 
férj. Bűchler Adolfné, CMllagvÖdön, Csillag László, 
mint testvérek. Markovits Ida férj. Enyedi Antalné, 
Markovits Irma férj. Dr Weil Izsóné, mint sógor
nők. Enyedi Antal, Bűchler Adolf, Dr. Weil Izső, 
Markovits Lajos, mint sógorok. 

— M a g y a r n é v . R ó z e n f e 1 d József 
halmaz-újvárosi illetőségű, debreczeni lakos és kis
korú gyermekei vezetéknevüket belügyminiszteri 
engedélylyel Rácz-ra változtatták. 

— A h e l y b e l i m . á l l a m v a s u t i a l t i s z 
t e k decz. lü-én tartották meg tisztújító közgyűlé
süket, melyen a következők választattak meg tiszt 
viselőkül: Elnök: Jankovits Sándor. Alelnökök: 
Szemerédy Ferencz Cz-rofszky László.Titkír; Kiss 
István. Jegy/ők.* Veres László, Jeney István. Pénz 

Jüan. Sorra járta programszerüleg mindet és min
denütt a lovagiasság nyújtotta kosár. Oh !. . 

Most már a-tündérlány esett kétségbe. Kimé 
nekült a ftlusi élet zajából a hervadó erdőbe s a 
már fentebb szerepelt juharfa törzsére leülve, hul
latta az ártatlanság szitui bánat könyeit. A harang
szó utána merekült, fölkereste magános elbusultsá-
gában s vigasztalta a csüggedőt: 

— Remélj tündérleány! 
Kividult a biztatásra. Igen, még hátra van 

Mentelmi Flórián, az örökös képviselőjelölt. S Fló
rián a mily büszke ősei becsületére, lehetetlen, 
hogy a saját udvariassággal párosult lovagiasságát 
ne szedje elő az antik lomtárból. Pláne hogyha tüu-
dér leány kéri fel védelemre. 

És a Flóriánban vetett bizodalom nem is volt 
színes buborék. Flórián felvette tisztes ünneplőjét, 
felövezte magát ősi fringiáival és elindult Tirpák 
ország felé elégtételt venni. 

Kedves Böske! Jelenleg a végrendeletemet 
irom. Szerelmemet hagyom annak a barna kis lány
nak, a ki hü lesz hozzám a halálban is; az életemet 
testálom a halálnak, a menybéli üdvösségemet 
pe.dig ossza ki a falujabeli szegények között.. . 

Tűnődöm, tépelődöm. Hogy miért is nem vá
laszoltam én az Erzsike levelére, habár az a levél 
sok jóindulattal volt megírva . annak idején? Oh, 
mert már tul éltem az ideális levelezések frázisos 
korát. Öregszem. Ma holnap 27 éves leszek. A sze
relmes sziv tündérhonából lehulltam a prózai élet 
viharos éjszakájába. Imádom a mennydörgést, ha 
villám erejével végig rombol a világon s mégis el
hallgatom a csalogány dalát, mert csaiogánydal nél
kül szomorú az élet. . . 

.sérlet történt, az egyik éjjeli or közreműködésével. 
F/ az éiieli őr a pénztár őrizetere kirendelt szolgá
kat , 'reidőrrel együtt mákonyos dohanynyal kínálta 
meg s mikor a/okat az álom elnyomta, a marvanv 
knfó be ö őket bebocsátott*. Ezek a leghíresebb 
k s z fúrók voltak s igy kétségtelennek látszott, 
hogTa bank millióit elviszik. A betörők közül há
rom azonnal munkához látott, a negyed*, a vezér 
utasítása szerint. Mikor a vezér lattá, hogy a munka 
pompásan folyik, a véletlenül kezeugyebe eso .s ott 
felejtett lapok közül egyet kiválasztott ^olvasni 
kezdett. Pár perez múlva székében, hányat dőlt s 
hangos hahotára fakadt. A többiek meglepetve me
redtek rá, majd a kasszafurást abban hagyták s a 
mind erősebbeo kaczagó bandafőoök körűi sereg
lettek, a ki a „Mátyás Diák" czimü élczlapot tar
totta a kezében. A vezér ezután a Mátyás Diakbol 
kezdett felolvasni, a mi annyira lekötötte a többi 
ficryelmét s a mely annyi derültséget okozott, hogy 
a'betörók a hagy nevetéstől és jókedvtől nem tud
tak dobozni. És ez volt a bank szerencséje. A ne
vetők egyszerre csak azt látták, hogy hijn8Íodik s 
igy sietve eltávoztak. Mikor a bank igazgatója más
nap a történtekről, értesült, .az. első perezben meg
rettent, de aztán sietett a Mátyás Diáknak köszöne
tet mondani, mert a lap felséges humorának, k&rn-
katüriána'k s ta'praesett viezczeinek köszönhette, 
hogy a pénztárbtn levő milliókat el nera.rabolták. 
A Vlátyás Diák előfizetési ára negyedévre l frt 50 
kr. A kiadóhivatal Budapest. Sarkantyús; utena 3. 
szám ingyen és bérmentve küld mutatványszámot. 

*Á n a p o k b á l i egy érdekes hetilap fog meg
jelenni Szebenyei Szekulesz szerkesztésében, mely
nek abban áll az érdekessége, hogy angol nyelven 
lesz megirva. Az „English World"-nak czélja az 
hogy az angol irodalmat tüzetesen ismertesse s hogy 
az~angol nyelvben előforduló sajátságokat tárgyalva, 
ezeknep elsajátítását megkönnyítse s ugy az ango
lul tanuló, mint tanítónak mónkájában segítségére 
legyen. Alul migyar magyarázatokkal lesz ellátva, 
a*""angol sporttef kimerítően foglalkozik és hírneves 
angolországi irók, továbbá a magyarországi angol 
kolonie kimigaslóbb alakíai szerepelnek mint mun
katárs ti. A kik e lapra előfizetni akarnak, azok 
küldjék az előfizetési dijat (egy évre 6 forint) az 
„English World" kiadóhivatalába. Zombor, Bács-
megyében. 

* S z a b á s z a t . Varrást, minta rajzolást angol 
és franczia módszer szerint a legrövidebb idő alatt; 
mérsékelt díjért alaposan tanit vidékieket is B-pesti 
szabászati tanintézetet végzett szabónő. Minden tanít
vány magának varrhat. Czim a kiadóhivatalban. 

* H e l l e r J . H . czégnek lapunk mai'számába 
foglalt hirdetésére — mint amely czikkek; .legalkal
masabbak k a r á c s o n y i és u j é v i ajándékoknak 
—felhívjuk Olvasóink figyelmét.' • \ 

* A l e g o l c s ó b b p o l i t i k a i n a p i l a p ; A 
„Reggeli Újság" 1900. január 1-ére uj előfizetést 
indit.'A nReggeli Ujságu-úikk ugy a politikába!* 

Kertész Ferencz, Csanády József, Áfonya-István. 
Könyvtárnok: Balogh János. líörgazd>; Kemecsey 
Ferencz A gyűlés a legnagyobb érdeklődéssel tplyfc 
le. Gratulálunk az uj tisztikarnak! 

— A d e b r e c z e n i f a á r u r a k t á r s z ö v e t 
k e z e t legutóbb tartott közgyűlésébe s az ott ho
zott határozat közelről fogj i érdekelni miudazokat, 
a kik a szőve tkeze.c eddigi fejlődését figyelemmel 
kisérték s annak a vásárlókra nézve előnyös műkö
dését méltányolni tudják. A közgyűlésen S e r l y 
Ede elnöklete alatt és a szövetkezet csaknem min
den egyes tagjának j :'lenléte mellett az alapszabá
lyok módosítását tárgyalták le, a mely a szövetke
zet működését további tíz mkét évre hosszabbítja 
meg. Eme iutézkedést lelkesedéssel fogadták a ta
gok, mert a szövetkezetnek a vásárlókra eddig is 
oly előnyős működésében ujabb tizenkét évre lát
nak hasonló garancziát. 

— E l ő l e g e s b á l i j e l e n t é s . Az „Iparos 
köt" tegn ipel H,r, tartott választmínyi ülésében el
határozta, ho-jy téli táuczvigalmát februir hó 4-én 
(vasárnap) i „Biki" száll ulx ússzterméb ti fogja 
megtartani. A bálre idéző bizottság tagiai is megvá
lasztottak 

— H y m e n . K o h a Gizella To'na, R o s e n-
f e Id Dezső (Látókép) a napokban váltottak jegyet. 
Gratulálunk I 

— U j i t á s a p o s t á n á l . A debreczeni posta
hivatal forgalmi mind erősebb mérvekét ölt, ugy 
hogy a kezelési osztály folytonos kiegészítése válik 
szükségessé. A napokban is szükséget pótló újítást 
hozott be'a postahivatal s az ajánlott küldemények, 
levelek *tb. megszaporodására tekintettel, ugy in
tézkedett, hog> ezentúl két hetven lehesseu feladni 
az ajánlott leveleket. Áz eddigi megtorlódás, a le
vél nehéz feladása, különösen a hosszas várakozás 
megszűnt.. Most már két helyen veszik fel a postán 
az ajánlott leveleket. 

— A m ű v é s z n ő a k ö l t ő n e k . K o m j á t h y 
Jáuosné, Závods-sky Teréz a múlt szombaton egy 
remek nagy koszorút kapott tisztelőitői. A művésznő 
bálás m fogadta a remek ajándékot és elvitette a 
Csokonai szoborra. Ott hervad most már a művész 
nő koszorúja, a költő szobrán.. . A jó Vitéznek se 
igen akad mástól koszorúja, mint attól, ki maga is 
rokon a Múzsákkal. 

— £ . K o v á c s Cr fu la emlékezetére e hó 
15-dikén eifliekünu'pélyt tartott a Csokonai-kör, a 
melyeu G é r e s s y Kálmán mon.lott emlékbeszédet. 
Gyú l a y Farkas Kolo/.s varrói felolvas ist tartott. 
K o m j á t h y elszavalta E. K o v á c s Gyula egyik 
hangulatos költeményét P e r é nyi Margit énekelt: 
Egyik szám a költő-művész szép alkotása és kedves 
dala volt, hogy „Kétszer nyílik az ákác^fa virága." 
A belépti dij 1 korona volt s az estély jövedelme a 
költő emlékszobrára, illetve családja felsegélyezé
sére lesz fordítva. 

— S z ö r n y a c s a p á s . E n g i Sándor ma-, . . ,- . . . . . . . , . . .. ,, *••*••* 
joros vasárnap délután í majorban v.rjut a k a r t , ™ " / ^ v i t í m i , - k M K M duaRi . -oramnet i á» mitií 
lőni. Töltött s felvont sárkányú puskával ment ki a 
konyhába. Az ajtóban megütődve, a fegyver eldör-; 
dűlt s a konyhábt levő 4 évos kis Engi Erzsi holtan' 
rogyott össze. Az api tüstént jelentkezett a rendőr
ségnél, hogy egyetlen leányát, szive bálványát — 
meglőtte. A kis hüottat kivitték a kórházba, a hol 
felbonczolták. Az api ügyét áttette a rendőrség a 
királyi ügyészséghez. A boldogtalan apát, ki nagyon 
szerette egyetlen gyermekét, végtelenül-megtörte a 
szomorú eset. Ügyében már a polgári esküdtszék 
fog Ítélkezni. 

— É r t e s i t é s . A dohánytermeléssel foglal
kozó gazda közönség értesíttetik,'trogy 1899 évben 
az egyedáruság részére engedély mellett termelt 
dohány Debreczen szab. kir. város 1899. évdeczem-
ber hó 18-ától — 1900 év február 22-ig fog bevál
tatni. Debreczen, 1899. deczember ll-én A városi 
tanács. 

— M a i s z á m u n k h o z mellékelve veszik 
olvasóink a G-eréby F ü l ö p u t ó d a i czég árjegy
zékét. Ezen régi jó hirü üzlet jelenlegi tulajdonosai 
mindent elkövetnek, hogy a vevőközönség igényeit 
minden tekintetben kielégítsék. — Ugy a fűszer, 
mint a csemege osztály meglepő csiuossággal vni 
berendezve s ajánljuk annak megtekintését. 

* K ö z e l e d i k a bgszebb ünnep, a szeretet, 
ünnepe, szent karácsony napja. A mikor mindenki 
örömet igyekszik szerezni az övéinek s hű barátai
nak. A Magyar Hírlap leghívebb barátai, a hűséges 
olvasók: a lap rdőfi/.etői. Számukra gyönyörű meg
lepetést kés/it a Magyar Hírlap. Gyönyörű kará
csonyi albumot küld szét a Magyar Hírlap az elő
fizetőknek. Irodalmi része a magyar irÓk szine-ja-
vának a tollából került ki; az ilíusztráeziókat első 
művészeink készítették. Az album tartalma oly vál
tozatos, hogy mindén igényt böv.n kielégít. A leg
jobb családi olvasmány,' egySz^rámind formás szalon 
disz lesz ez a pompás album. A Magyar Hírlap 
előfizetői teljesen díjtalanul kapják meg karácsony 
hetében. Azok is, a kik csak egy hónapra fizettek 
elő. Az album bolti ára 1 frt 50 kr lesz. A Magyar 
Hírlap egyéb kedvezményei is figyelemre inéltnk. A 
rendes árnál olcsóbban kapják a Magyar Hírlap 
előfizetői a remek Franczia Divatlapot. Negyed
évre csak 75 krért. Az Otthon czímü nagyon szépen 
illusztrált havi folyóiratot, a Magyar Hírlappal 
együtt negyedévre 4 forintért, a Képes 6-yrrmekla-
poípedis negyedévre 50 krért 'rendelhetik meg az 
előfizetők. A szerkesztői üzenetek rovatában az 
előfizetők minden kérdésökre pontos* kimerítő vá
laszt kapnak. A lap előfizetési ára egy hóra l frt 20 
kr., negyedévre 3 frt 50 kr. A kiadóhivatal Buda
pest, V., Honvél-utczi 4. szám alatt van. 

* A b a n k k i n c s e . Néhány n'-ppal ezelőtt.a 
ja főváros egyik bankházának igazgatója a bank he
lyiségeiben éjjeli szolgálatot teljesítő őröket külö-

Inősen figyelmeztette s az éh őségét erősen lelkükre 
Haragszik e még rám Böske? S engedje meg, kötötte, mert a pénztári készlet három millió fo-

hogy beteayem a rácsos kapum, mert n»m győzöm rinttal m )gnöveked;tt. Az igazgatót e napon rossz 
várni — Flórián urat. " sejtelmek gyötörték s veszélytől félt, ugy hogy 

egész éjjp.l nem tudott, aludni. Mondli itni víziói voí-
t«k'S ilyenkor betörőket vélt látni;a bank pónztári 
helyiségében. A rossz sej'eiem ezutUl indok >lt volt, 
merfc ezen az éjjeV •logveszedelmésöbb betörési ki

den a közügyet érdeklő kérdésben csajk egy itány^-
elve van : az igazságot megírni és bármiféle tekintem 
nélkül azért küzdeni. Irodalmi része "előkelőt. szí-Ö-vak
naion áll, híradása mindenről megbízható jég SyjOjfÉ 
Kitűnő regényt, érdekes tárczákat közöl. ?k. *$.&$<• 
geli Újság''1' egyik célja az, hogy a jelenlegi siii|ii$8 
gazdisáui viszonyok között a magyar család ánfíá^i 
érdekeit és megélhetését mindenképpen ej|ta02£ 
ditsa. A „Reggeli Újság11 mindennap nyolck oljBalotl 
jelenik meg és tényleg a legolcsóbb politikaindpűmr 
E l ő f i z e t é s i á r a * Vidékre portömentesen^ Egly 
hónapra 50 kr negyedévre 1 frt óO kr. A „Reggeli 
Újság" kiadóhivatala Budapest, Józseffkörut 49 . ^ 

* A magyar napi lapok, különösen íaz 
utolsó évtizedben oly nagy olvasóközönséget telrem-
tettek, hogy az óriás konkurrenczia daczára is, napról 
napra több lap keletkezik s keletkeznek, addig a ré
giek is fennállanak s megtartják olvasóikat. A régi 
lapok közül, melyek hossszu évek sora óta 
szolgálják a magyar közérdeket, ott áll az elsők közt 
az Egyetér tés . Uj esztendővel immár a 34-ik évébe 
lép ez a nagy magyar lap, (a magyar Times), mely 
nem dolgozik a hatásvadászat olcsó eszközeivel s épen 
ezért nemcsak régi törzsközönségét tudja állan
dóan megtartani, hanem folyton ujabb és ujabb olvasóa 
is hódit magának. Annak a titka, hogy az Egyetér
tés, mind jobban elterjed, abban rejlik, hogy 
mindenkor előkelő színvonalon álló közleményei, 
gyors, pontos ós minden tekintetben megbízható tudó
sításai által iparkodik régi jó hírnevét, mint hazánk 
elsőrangú napilapja, állandóan fenntartani Ebben 
na^y előnye ax Egyetértésnek óriási terje-
d'-»l'?»e. Az Egyetértés egy oldalon majdnem annyi 
betűt képes nyomatni, mint a kisebb lapok három 
egé z oldalon s igy az Egyetérté-» r e n d e s 8 olda
la^ lap ja anny i köz leményt t a r t a lmaz , m i n t 
a kisebb lapoknál 24 oldal , a mi azonban ezek
nél csak ünnepnapokon fordul elő.Ilyenkor az Egyet
értés 12—20 oldal, illetőleg kisebb alakban számít
va 36—60 oldalnyi terjedelmű. Ilyen terjedelem 
mellett az Egyetértés abban a helyzotben van, hogy 
mindonről a legbő ebb és legrészletesebb tudósítást 
közö'heti. Az Egyetértés felölel mindent, a mi a kö
zönséget érdekelheti. Politikai és társadalmi kérdések 
az egyház, a közgazdaság, az irodalom, a tanügy-
a közegészség, szóval minden a mit megtudni érde
mes, feltalálható ós bő méltatást talál a/ Egyetértés 
terjedelmes hasábjain. Nagy erőssége az Egyetértés
nek bő tarcza és regény rovata. Az Egyetértés táreza 
rovatában mvst folyik Eötvös Károly, a legmagya
rabb iró, tollából az Utazás a Balaton k ö r ü l 
czimü remek szép munka mely, a fővárysban valósá
gos irodalmi szenzácziót keltett. Az uj évnegyedben 
k egyedül az Eegyetórtések ir Eötvös Károly, a 
kinek a tárczaczikkeit napról napra valósággal lesi-
várja a fővárosi közönség. Az Egyetértés mindezeken 
kivül állangóan kitűnő regényekefe közöl. Az égy 
esztendő lefolyása alatt közült regények 200—300 
nyomatott ivre, vagyis 30—10 Mrerdes regénykötetre 
rúgnak. Mindezek után bátran mondhatjuk, hogy az 
Egyetértés a hazai sajtónak csaknem egyetleu orgá
numa, mely az intelligens közönség minden osztályá
nak igényeit a legteljesebb mértékben kielégíti. Mind
amellett az Egyetértés aránylag a legolcsóbb napi
lap, mert kétszer annyit nyújt, mint a kisebb lapok. 
Előfizetések az Egye té r t é s kiadóhivatalához, (Buda
pest, papnövelde-ufccza 8.) intézendők, mely kívánatra 
sziveseii küld ingyenes mutatványszámot. 
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Színház. 
Élvezetes sziniestékről számolhatunk be a j e 

len alkalomból. 
Á m u l t szombaton este nÖ'dette"-ben Kom-

játbyné művészi játékában gyönyörködött a nagy 
számú közönség, a m e l y e ritkán szerepeltetet t ked
velt művésznőt elismerésének számos jelével hal
mozott el. Kitűntek mellette K o m j á t h y , S z a c s -
v a y és Tanay ; egész jó volt S z a b ó I rma és F á i 
F l ó r a . 

Vasárnap a „Gyurkovies lányok" mentek a jó 
ég tudja hányadszor férjhez. 

Este „Sulamith" bánatos zenéjét h.illgatta a 
nagyközönség. B ő d i Ella remek Sulamitja föltét
lenül hóditó. A. közönség ugy látszik nem tud be-
tetDi e szép zen ejti operával,. 

Hétfőn a „Gyimesi vadvirág" került színre, a 
melyben F. K á 1 l a y Lujza arat ta s/ép játékával és 
gyönyörű dalaival a sűrű elismerést. Jól játszott 
K o m j á t h y , P ü s p ö k i és Sziklay. 

Kedden „Niobe" czimü aögol bohózatban is
mét K o m j á t h y ragadta a siker oroszlánrészét 
magához, bár a többi szereplők is lendületesen ját
szottak. 

Szerdán nA dolovai nábob" ezimü darabban 
B a r n a Jolán mutatkozott be, mint Szentirmay 
százados neje, A kisasszony végzett sziuinövendék s 
alakításában láttuük sok olyasmit, a mely arra en
ged következtetni, hogy szorgalmas igyekezet mel
lett kifejlődhetik. 

Csütörtökön „A hi tves" c/imü s/indarab ada
tot t elő. Adhattak volna nagyobb tekintélyű darabot 
is K o m j á t h y és F á i Flóra különben hálás s^e : 

repeket játszottak. 
Pénteken „Sulamit" szokott jó előadásban ke

rült színre. 

— H e t i m ű s o r . Vasárnap decz. 17. két elő
adás , d. u. 3 órakor fél helyárakkal „1848. Hadak 
útja." Látványos szinmü. Es te 7 és fél órakor bér-
letszüne tben ná^odsyor: „Barnett leányok Ope
re t té 3 felvonásban. 

Hétfőn, decz. 18. bérlet 65. sz. „B." harmad
szor : „Barnett leányok." 

Kedden 19-én S z a t h m á r y Árpád fellépté
vel : nA Rantzauak." Szinmü 4 fel vonásbán. 

Szerdán, 20. Szathmáry Árpád második ven
dégjátékául : „Az aranykakas." Énekes vígjáték. 

Csütörtökön, 21 . Szathmáry Á. harmadik fel
l ép téü l : „Aszalai uram leányai." Vígjáték. 

Pénteken, 22. „Barnet t leányok," 
Szombaton, 23. „Sulamith." 

Debrpczeni piacz. 
G a b o n a á r a k . 1899. decz. 12-én. 

Felső Közép Alsó 
ar ar ar 
7.40 7 30 7 20 
6 70 6 60 6 50 
5.30 5 20 5.10 
5 20 5 10 5 00" 
4 80 4 70 4.60 
4 50 4.4U 

H ú s á r a k . 
Marhahús egy kiló 4 0 - 5 2 , (kóser) 62 kr. 

Borjúhús 4 8 - 60 kr. Sertéshús 5 2 - 6 4 kr. Juhhús 
38—40 kr. Szalonna m.mázsa 40 - 42. — háj 52 frt 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 

mm. 

m. 

mm 

Kiadótulajdonos: ^ í c h e r m a D H e r m á n . 

.VYIJLTTMK. 

Henneberg-selyem 
45 krtól 14 frt 65 krig ítíétefénként — csak akkor 
valódi, ha közvetlen gyáraimból rondeltetnek, — fe
kete, fehér és színes, — a legdivatosabb szövés, szín
éi mintázatban. P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k postabér-és 
rámmenrésen, valamint házhoz szállítva,— m i n t á 
k a t P«ídig p o s t a f o r d u l t á v a l küldenek, 
H E N N E B E R G G. s e l y e m g y á r a i (cs. és k. udvar1 

szállító) Z Ü R I C H B E N . — M a g y a r levelezés. — 
Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. 

Elismeri; k i v á l ó j ó m i n ő s é g ü k n é l fogva legna
gyobb elterjedetségnek örvendenek 

Gróf Keglevich István utódai 
proin.o3Q.tori c z é g 

cogna c-jai. 
Bevásárlásoknál kéretik ezen czég teljes szövegére 
figyelemmel lenni, hogy esetleges hamisítványoktól 

őrizkedhessünk. 

Az *, **, ***, Extra, **** és V. 8. 0. 
(fine Champagne d' Hongrie) jelzéssel ellátott gyárt

mányok mindenütt kaphatók. 5—6. 

JIIIIIM i iMniiiiiiiii 11 in mi -iTnr r -Timrnn—-~^~^»°"»«^>TJ 

öhögés, rekedtség és hurut e»en 
legjobb hatású szer a H > ó z s a - f é l e 

Turholyafű-czukorka, 
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti . 
Egy doboz ára 30 kr. - 5 dobozzal 1 frt 50 
krért bérmeDtve küld D Ó Z S A Á R P Á D 

gyógyszerész Esztergom-Tokod. 
Főraktár : Török József gyógyszertára Budapest, 

1 0 - 1 2 

500 forintot 
fizetek annak, ki a B a r í i ü a f ü g - \ i z é n e k hasz- | 
nálata mellett,üvegje 3 5 k r , valaha ismét fogfájást 
kap vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért külön lOkr.) 
B a r t i l l a A, ö r ö k ö s e i ( E . W i n k l e r ) W i e n , | 
19/1. S o m i l i e r g a s s e 1.Határozottan kérjünk B a r -
t i l l a - f é l e fog-v ize t . Hamisítások följelentéseért 1 
jódíjazás adatik. Kapható D e b r e e z e n b e n : M i h á -
l o v i c s I s t v . gyógyszerésznél;— N a g y v á r a d o n ; 
Wachsmann Alb. DroguÍBfcánál,Fő-utcza. 

28 arany ezüst érem és oklevél. 

ZENÉLŐ MÜVEK 
espressióval vagy a nélkül; mandolinok, dobok, 
harangok, mennyei hangok, kézi esörgefctyük, hár
fák, 4—200 

zené lő dobossok, 
továbbá necessairek szivarállványok, svájezi há
zacskák, fénykép albumok, írószerek, keztyütar-
tók, levólnehezitők, virágtartályok, szivartartók, 
dohányszelenczék, dolgozó-asztalok, sörös poharak, 
székek stb : m i n d e n d a r a b z e n é v e l m i n d e n 
k o r a l e g ú j a b b és a l e g j o b b m i n ő s é g e k b e n , 
k ü l ö n ö s e n K A R Á C S O N Y I A J Á N D É K O K 
N A K a j á n l j a 

H E L L E E J. H . 
(Bern, Schweiz.) 

jjPSF"' Csak közvetlen vétel biztosit valódi
ságot ; képes árjegyzék ingyen küldetik. 

4—10. 

Ausztria-Magyarországban szab. bejelentve. 

A kinek szép bajusza nincs I 
az használ ja csupán a 

hires Hajdúsági pedrőt, 
mely egyedüli l e g j o b b b a j n s z n ö v e s z t ö 
é s b a j u s z á p o l ó , a z ö s sze s e d d i g i ba 
j u s z p e d r ő k k ö z ö t t . A bajuszt s z é p á l 
l á s b a n t a r t j a , n e m t o r i , n e m t é p i k i 
és sohasem k e m é n y e d i k m e g , A legjobb 
növényi anyagokból készül, t e r p e n t i n t nem 
tartalmaz. Kellemes illatú és s o h a s e m a v a -

s o d i k m e g . 

Kapható az or
szágban mindenütt! 
gyógyszertárakban és 
üzletekben, fehér és 
barna színben, gyö
nyörű dobozban, kis 
doboz 10 kr, nagy 
doboz 20 kr. Viszont 
elárúsitóknak 3 3 % 
engedmény. 

Egyedüli készítő: 

GrószNagyFerencz 
szerész 

7—52. 

H . - S z o b o s z l ó n , 
Batthyányi-utcza 360. 

ro 

A Ura Hansági seíro postán minden nap 
, pontosan szétküldetü:. 

Alljiililltt 1782. 

KONTSEK GÉZA 
előbb G - a s z n e r K á r o l y 

fűszer-, csemege- , bor-, á sványv íz - és mag

ke re skedése 

D E B R E C Z E N , K o s s u t h - u t c z a 1 1 . 

A földuiivelésügyi in, kir. minisztérium felügye
lete és a magyar bortermelők orsz. szövetkeze

tének vezetése alatt álló 

m. kir. országos központi mintapincze 
BOKAINAH: 

f ő r a k t á r a 

= Debreczen és v idéke részé re , z z 

Hazánk összes kiválóbb borvidékének, ere
deti palaczkozott a s z t a l i g p e c s e n y e - . , 
c s e m e g e , és g - y - ó g - ' y - ' b o r a i óriási válasz
tékban és feltétlen természetes minőségben 
állandóan kaphatók. 

ManVpPP0VpfÍPC!Pmhon m e l - y e szakmában az or-
lllflj|iGlD5iOuüböJÍlUDll szag legrégibb üzletei közé 
tartozik , mindenkor a legjobb m e z ő g a z d a s á g i - , 
k o n y h a k e r t i - s e r f u r t i v i r á g m a g v a k faj
tiszta s csiraképes minőségben kaphatók. 

Nem bizományi raktár, hanem direkt össze
köttetések a continens első magtermelőivel. 

Á r j e g y z é k k e l k í v á n a t r a k é s z s é g g e l b é r 
m e n t v e s z o l g á l o k . 

O i i o o o l a . t 

Mindenü t t 

k a p h a t ó 
O a c a o 

&ERÉBY FÜLÖP IITÓBAI DEBRECZEN. | 
karácsonyi ünnepek alkalmával ajánljuk dús raktárim- K 

kat kiváló finom 
nanász, Jamaika, Cuba és Brazíliai IRTTIMCOJKZ-

Ciinai és Orosz Karaván TEÁK, angol, bécsi ós hazai 
g j f r tmányu különféle tea-sütemények, Dessert-czukorkák s a 

legkülönfélébb csemegeárúkbél. 
Bl l - és külföldi különleges Likörök, franczia és magyar 

Cogkc, asztali, pecsenye és dessert Borok a legjobb nevű 
termelők pinczéiből; franczia és magyar PezsgőborokbóL 
Prágai és kassai Sódar, Vegyes felvágottak, Emmenthal i , Gor-
gonzhla, Strachino, Éoquefort , Hagenberg i , Rotnadour, 
Imperiál, Fogarasi , La Trappé és egyéb csemege sajtokból. 
Naponkint: érkezik friss édes tejszínből készült teavaj és kítünö minőségű buda

pesti süt&élesztő. 1 —?. 

Kivl ló t i s z t e l e t t e l : GEREBY FULOP Utódai. 

Táplálék tojás-fehér 
1 kiló T r o p o n n a k ugyanazon táp
láló ereje Yan, mint 5 kiló m a r k a -
h u s vagy 1 8 0 - 2 0 0 tojásnak. T r o -
p o n a testben közvetlen a vér és az 
izomállomány körül telepszik meg, 
a nélkül, hogy zsiradékot képezne. 
T r o p o n tehát rendes használatnál 
egészségeseknél és betegeknél egy
aránt erősítő hatással van és minden 
ételhez az ételek ártalmatlanná té
tele nélkül hozzákeverhető. A T r o 
p o n rendkívül olcsósága miatt min

denki által beszerezhető. 
K a p h a t ó g y ó g y s z e r t á r a k b a n és 

d rogé r i ákban . 

Tropon-Werke, fflttlheim-Ithem. 
Vezérképviselet 

Aiisstria-Magjrarorsság 
részére: 8 —10 m 

11 Winkler, Wien 5, Wien-Sírasso 55, J 

Utolsó előtti hét! 

húzásra érvényes jótékonyczélú 
sorsjáték a budapesti poliklinikai 

egyesület kórháza javára 
sors jegy á r a c sak 

1 faLOJ^OMLa. 

Főnyeremény 

100,000 
k o r o n a é r t . 

5nyeremény á 2 0 . 0 0 0 kor. stb. ért. 
Kívánatra 20% levonással készpénzben kifizettetik 

Első húzás 

vísszavonhatlanul 
már j anuá r hó 4-en. 

Megrende léseke t pon tosan t e l j e s í t : 

a jótékonyczélú sorsjáték 
I c e z e l ó s é g - e 

IV, ker. Kossuth Lajos-uteza 1. sz. 

Kapható kiadóhivata lunkban, 
5 - 7. 

http://proin.o3Q.tori
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AJÁNDÉKTÁRGYAK 
üveg, porczellán, majolika ós. chinaezüstből, 

a legszebb és legtartósabb porczellán babák 

Karácsony és uj év alkalmából 
igen kedvező "Wm 

alkalmi é,i on szerezhetők be 
Tfj XD Á TTTT? lt) 
X I I m A JL A>%J JLJLJá JL %J \J \wJ^ 

p o n c o z e l l á i r i - ; , "íá/veg-..., 

l á i m / p e i - é s Isioxi.y-lxsLb&JceTxdL&zSs xxsi^-y r a . k i t á x á . ' b a . x a . 

D B B R B C Z E N B E 1 S Í . 

ÜZLETHELYISÉG : FÖPIACZ, KOSSUTH-ÜTCZA SARKÁN. 

FRIEDMAN L. LAJOS 
E l s ő b u d a p e s t i m ű v i r á g é s s i r k o s z o r ú g y á r fiókja D e b r e c z e n , 

p i a e z - i i t c z a , 6 5 . s z á m . 

Azon rendkívüli ujitásra bátorkodom a n, é. közönség becses figyelmét feibivni, 
hogy a M nálam koszorút és a ho/závalő szalagot veszi, a sza l ag nyomás t i ngyen 
eszkoVslöm. Sirkoszoruk 5 0 krtól feljebb. 

dús vá lasz tékban , névnapokra is kapha tók . 
Továbbá művi rágkoszorűk , ka lap-v i rágok , kalap- to l lak , p r aepa rá l t 

c s ika szok és pá lmák , kész szobadíszek és egyéb művirágok dús választékban felsze
relt raktárát ajánlja. 

Elvállalok a legkényesebb Ízlésűek is megfelelő salonok, kávéházak és ebédlők mű
virággal való díszítését, különös súlyt fektetek menyasszonyi koszorúkra és gir
l andokra , a melyeket kívánságra mérték után is készítek. 

Tollmosásokat és boa göndöritést és festést legjutányosabban számitok. 

Menyasszonyi koszorúk 80 krtól íeljebb 
Üzletem vezetésével M E Z E Y G I Z E L L A urnöt bíztam meg. 5 - 6 
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l O Z V B t i t O 'Elein testvérek SÍSO Közvetítő es tuaa^ozo 
Gróf Dégenfeld-tér 3. sz. (ezelőtt Rózsa-tér). 
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M a g y a r s z a b a d é á g h a r o z é s M a 
g y a r o r s z á g t ö r t é n e t e — érintetlen 
füzetekben e l a d ó . A 30 kros füzetek 10 
krjával megkaphatok.—Értekezhetni Klein 
testvérek tudakozó intézetében. 

fHőt l en , fiatal i s p á n izraelita, valamely 
nagyobb gazdálkodásba alkalmazást keres. 

l ü ü v e t ú r i e m b e r 400 frt biztosítékkal 
p é n z b e s z e d ő , f e l ü g y e l ő vagy más 
b i z a l m i állást keres. 512. 

i J ó é t e l , j ó i t a l a nagyerdőn, fűtött ven
déglői helyiségben, egész télen kapható 
lesz. 

[ G a z d a t i s z t ! — s z á m t a r t é i állást ke
res egy a könyvelésben is jártas, gazda
ságban jelenleg is alkalmazásban levő 
egyén. Öl i . 

f Z o a g o r a ó r á k a t óhajt adni egy müveit 
özvegyítő. Értekezhetni Klein testvérek 
irodájába 

J E l a d ó h á z ' b o r m é r ő j o g g a l a Csapó-
utezai részen, mely áli 5 szoba, 2 konyha, 
kamara és a hozzátartozókból. Értekez
hetni Klein testvérek intézetében. 511. 

E l á r u s í t ó n ő — p é n z t á r o s n ő vágyj 
hasonló foglalkozást keres egy tisztességes, 
müveit leány. 514. 

K i a d ó l a k és üzlethelyiségnek alkalmas 1] 
szoba, előszoba és pincze. 513. 

E l a d ó h á z . Hadházi-ut Patay-féle telepen] 
egy újonnan épült ház eladó, tartalmaz 1] 
szoba, pincze, üzlethelyiséget. 

H á z e l a d ó , v a g y b é r b e a d ó közel a! 
Collégiumhoz, mely áll 3 szoba és a hoz-| 
zátártozókból. 514. 

i t o K é s n e k v a g y b o r m é r ő n e k ajánl-! 
kőzik egy 50 frt biztosítékkal rendelkező) 
egyén. Értekezhetni Klein testvérek iro
dájában. 

K é t l a k á s k i a d ó Péterfiai részen 3—41 
szoba és hozzátartozókkal, 

E g y u t c z a i s z o b a előszobával, kama
rával együtt bérbeadó. 516. 

K o s z t o s o k magános özvegy úrnőnél teljest 
ellátásra felvétetnek. Értekezhetni Kleinf 
testvérek tudakozó intézetében. 

Az ezen romtokban közlőitek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 50 fillér 
előleges lefizetése mellett, felvesz és közzétesz, 

A Richter-féle 

Horgony-Kőépitőszekrény 

Iroda és rak tá r : L, Opering, 1 
Ölten (Svájc) Rotterdam, New-York, 215 Pearl-Street. 

gyermekek kedvencz játéka és atlegjobb, a mit nekik játék- és foglalkoa-
tószeriil ajándékozhatunk. 

A Richter-féle Horgony-Kőépitősz.ekrények mindenkor 
kiegéazitőszekrények által tervszerűen nagyobbíthatok és azért 
kétszeresen értékesek, A Richter-féle Horgony'-Köépifcőszekrények 
0.75, 1V2, 3, 3 % , é ' / j , 6—10 kor. és azon felüli áron a világ
nak minden finomabb játékszer üzletében kaphatók; hanoin a 
Horgony-gyárijegyre ügyelni kérünk és minden kőépitö szekrény 

Horgony" nélkül minit utánzat és nemvalódi vísszautasitandó. 
Ú j ! Richter-féle türelmi játékok : Spini, Manó, Tillámháritó 

Harangtörő stb. Ár : 70 fillér darabonként.} Yalódi csakf^a „Hor
gony" gyári jegygyei. 

A ki gyermekeket akar megajándékozni, hozassa meg magá
nak azonnal az alant jegyzett czégnek uj, gazdagon illusztrált ár
jegyzékét, melynek beküldése ingyen és bérmentve eszközöltetik. 

R i c h t e r F . A d é s t á r s a , Első osztr.-magy. esász. és kir. 
szab. kőépitőszekrénygyár. 

B é c s (Wien) gyár : XIII/ , (Hietzing.) Rudolfstadt, Nürnberg, 
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LAMBERGER és TÁRSA 
Debreczen, Üzlet: Piacz-útcza 44 (Dr, üjfalussy ház.) 

Gyártelep: Arany János-utcza 5. szám. 
Ajánlják dúsan felszerelt és modern ízlésű butorrakktárukat, a melyek 

újonnan berendezett gyárunkban a legjobb anyagból készülnek és a melyek a l e g 
k e d v e z ő b b á r o n szerezhetők meg. 

A n. é. közönség szíves pártfogását kéri Tisztelettel 

Lamberger és Társa. 
Tpigr A.z érdeklődők dúsan 

megtekinthetik. 
berendezett üzleti raktárainkat bármikor 

'8—.?. 
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H I R D E T M É N Y 
ő cs. és apostoli királyi Felségének legfelső elhatározása alapján ezennel megkezdetik 

a XXI-ik magyar királyi államsorsjáték 
rendezése, melynek remélhető tiszta Jövedelme következő k ö z h a s z n ú és j ó t é k o n y c z é l o k r a fog 
fordittatni. . 1 . A vagyontalan állami tisztviselők özvegyei és árvái segélyezésére szánt alap. 2. A 
sárvári közkórház. 3, A katholikus tanonczokat védő egyesület. 4. A budapesti V. kerületi nép
konyha, 5. A panlai Szt-Vinczéről nevezett irgalmas nénék vezetésére bizott ó-budai tan- és nevelő
intézet. 6. A febér kereszt országos lelenezház egyesület. 7. A Zengg városi közkórház. 8. A kassai 
Mensa Akadémia. 9. A Budapesti Tabitha egyesület. 10. A magyar vörös kereszt egylet kolozs
vári fiókja a jövedelem V t o " V,0 részében. 
E sorsjáték összes, 7691-ben megállapított nyeJeményei az alább következő játékterv szerint 

365,000 koronára rúgnak ós pedig: 
150,000 korona J 10 nyeremény . . . á 

• • 50,000 „ 20 . . . „ 
. . 20,000 „ ! 50 „ . . . . ' , , 
. . 10,000 „ • ! 100 „ . . . „ 
. . á 5,000 „ | 1000 „ . . . „ 
. . „ 2,000 „ ! 6500 „ . . . „ 

Az összes nyeremények készpénzben fizettetnek ki. (126) 6-
A búzás visszavonhatlanul 1899. é v i d e c z e m b e r 30-á l l Budapesten történik. 

U H P Egy sorsjegy á r a 2 frttal o. é. van megál lapí tva . *1ÜS§ 
Sorsjegyek kaphatók a m. kir. lottójövedéki igazgatóságnál Budapesten (IX., Csepel-rakpart, 

félemelet), a hová a megrendelt sorsjegyek ára postautalvány mellett előre beküldendő, valamennyi 
adó- és sóhivatalnál, a legtöbb postahivatalnál és minden városban és nevezetesebb helységben 
felállított egyéb sorsjegy áruló közegnél. 

Budapesten, 1899. augusztus hó 1-én. M . k i r . I n t t ó j ö v e d é k i - i g a z g a t ó s á g . 
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Meghívás. 
A d e b r e o z e n i t i s z t v i s e l ő k ö n s e 

g é l y z ő e g y e s ü l e t é n e k f. évi Deczember 
hó 17-én d. e. 10 órakor a jogász és tisztviselő 
egyesület helyiségében (Gróf Degenfeld tér 2. 
sz. emelet.) tartandó r e n d k í v ü l i közgyű
lésére. 

T á r g y a k : 

1 , Alapszabály módosítás. 
2., Takarék-betéti osztály létesítése. 
3., Temetkezési egylet szervezése. 
Debreczen 1899 deczember hó 6-án 

Simonffy Imre 
kir. tanácsos, polgármester, 

egyesületi elnök. 
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Horgony-Paln-Expller 
Liniment Capsiclcomp. 

Ezen hírneves háziszer ellentállt az id.6' 
megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be-
dörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál ós meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-E.vpeller, gyakorta Horgony-
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziszer, melynek: 

egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet
ben van; f ő r a k t á r : Török József gyógy
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá
val igen óvatosak legyünk, mert'több kiseb-
bértékü utánzat van forgalomban; Ki. nem 
akar megkárosodni, az minden egyes üveget 
„Horgony" védjegy és Richter czégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER P. AD. és társa, RUDOLSTADT 
* cs. és kir. udvari szállítók, c 
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Debreczen, 16'JÖ. Nyomatott a város könyvnyomdájában. 1356 


